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'V Gbriei, 21. septembra, 187& 

„Soča" izhaja vsak Četvrtek in velja 
i pošto prejemana aH v Gorici na dom 
poiiljana: 

Vise leto . . . . . £ 4 4 » 
Po! leta . . . •„• . „ 2.30 
Četvri leta . . . '. M 1.20 
Pri oznanilih in prav tako pri ,,#0-

»lamcah* se plačuje za navadno tristop. 
no vrsto 1 

* ti it !» It * ti 
" n it tt tt & » 

Z&veče Črke po prostor«. 

Posamezne števili i u * * gjj p 

10 golfo* v Gorici v toWt%-.^; I g4 

sposkl ulici Mizo „treh krča«, —,. 
T Trstu r tobakarniei „Via delta ta* 
serma 60"* 

Naročnina in dopisi saj %t blago* 
Toljno^o&iJjajo pod naslovom r Vil r 
fcoienec v Gorici, * Rokoplii m m 
vrafojoj dopisi naj se blagovolj fip 
kujejo, — Delaleem in drugim nej-** 
možnim so naročnina zniža, akou ogla« 
se pri uredništvu. 

Glasilo slovenskega političnega društva gorišfcega za brambo narodnih pravic. 

OBČNI ZBOB POLIT. DRUŠTVA »SLOGA* 

bode v četrtek, 28. t m. ob 2. uri popoludne v pro
storih goriške čitalnice. Dnevni red ostane, kakor je 
bil naznanjen v št* 88* 

Še enkrat, in to uže t r e t j i k r a t, naj bode 
gorko priporočeno goriškim rodoljubom, da se vdeležč 
tega v a ž n e g a zbora v velikem Številu, ~ 

Odbor polit, društva „ Sloga.tt 

Ohini %bm narodno politiškega društva „G o r i-
ca" je, ker se nij 14* t m. vdeležilo zadostno števi
lo udov, prestavljen na 98* t m, ob 10 uri zjutro« 
— Zborovalo se bode v prostorih goriške čitalnice.-— 

Prcdsedništvo. 
©Mni zbor polit, društva „Sodatt je vsled ne

zadostne vdeležitve udov dnč 14 t. m. predstavljen 
na četrtek, dnč ££, t m* ob i L uri predpoldne. Nuj-
no priporoča odbor, da se prav mnogo udov vdeleži 
zborovanja ob naznanjeni! uri v goriški čitalnici 

Odbor polit društva »Šoto." 

Štrena čedalje bolj zamotana. 
Visoka (?) porta naznanila je velevlastim pogoje 

miru %h Serbijo in Črnogoro. Kedor čila ta proizvod 
turške fantazije, smtjati se mora nehote Ti ubogi 
Turki nijso dozdaj prav nič dosegli na bojnem polji, 
niti ene srbske trdnjave nijmajo v rokah in zdaj so 
celo v nevarnosti, da Srbi velik del njihove vojske 
obkolijo in uničijo* Pa poslušaj, tekaj zahtevajo: Knez 
Milan naj se pride poklonit sultanu; Turkom naj Srbija 
izroči 4 trdnjave; Srbija plača naj vojskine odškodnine ka
kih 10 mil. gl; milikonaj odpravi in obdrži samo 10.000 
mož vojske in še nekoliko enakih abotnih tirjatev. Vendar 
pa turški diplomati dostavljajo, da naj zdaj evropejska 
diplomacija na podlagi teh tirjatev mešetari, da doseže 
saj neknliko* Turki menda menijo: »Zahtevajrao dosti, 
da vsaj nekoliko dobimo* in računije posebno na ne
slogo evropske diplomacije, ki je vsled prevelike bo
jazni pred jutrovim pitanjem postala uže smešna. Ali 
za zdaj so se menda preračunili. Niti ene onih tur
ških toč kne morejo dovoliti evropejske velevlasti, — 
tega mnenja so cei6 angležki listi; — temveč imajo 
velevlasti še drug račun s Turčijo in bodo tirjale od 

LISTEK 
OertiLveina, pesen. 

(Avgret Leban) 

Dopis iz Gorice v 35. številki »Novic* in do* 
tični odgovor v 36. številki nSočea gledč petja pri »šol-
skej maši* vzbudila sta v meni željo, ki je postala 
vojja, izraziti svoje misli, kar se tiče tehta in nape* 
va takih cerkvenih pesnij, ki se mi vide primerne šol* 
ski mladeži* 

Da postane Človek nravit, mora biti preje este-
tičen* Estetičai natavski nazori, dogodljaji serce ga* 
neči, in osobito poetiško-lepe pesni so izverstoa sred
stva v dosego estetične in ob enem religijozne odgoje; 
kajti poezija in religija sti dvojčici. Poezija na reli
gioznem polji se pa najkrasnejše kaže v cerkvenej 
pesni, V njej klije in živi dna vsemogočost Bogu pos
večene poezije, v katerej hrani naš katoliški narod 
svoj verski zaklad. On: veletoki svete poezije, ki ima
jo svoj isvor v svetem pismu in ki jih je rodilo ali 
globoko terpenje al najčišče veselje: — take pesni so 
našemu narodu kot dedščma pobožne kerščanske zve
stobe in udanosti v visokih čislih. Dokaz temu, do so 
kolikor toliko postale po polnem narodne v nsjboljem 
in najblažem pomenu besede* A ne le to, ampak tudi, 
da je poezija cerkvene pesni mnogim katoličanom 
zvesda vodnica in sjdro upanja in, fo » t a k e pesni 

nje, da garantuje boljšo pribodnjost kristjanom na 
Turškem, V fom pa bodo obstale one garancije? 
Gnjila Turška jih gotovo ne more dati; zatorej pa bodo 
morale velevlasti same to reč vzeti v roke in ustva
riti na Balkanu take odnošaje, kakoršnih tirja previd
nost z ozirom na trajnost novih osnov* Gotovo je, 
da bi nekateri diplomatje, posebno pa angležki in 60 
n e k a t e r i d r u g i vse rajše pustili pri starem; a 
položaj je tak, da morajo tudi ti vgrizniti v kislo ja-
belko, kajti Ruska je danes gospodarica položaja in 
ona tako močno engažirana in se za jugoslovansko ko
rist tako demonstrativno poteza, da še misliti nij, da 
bi ona dopustila, da bi se Srbija uničila in jugoslo-
vanstvo ponižalo ter poteptalo v blato. Turčija je z 
neumao-ošabnimi terjatvami ruski diplomaciji največo 
ljubav storila, če se pomisli, da se noben narod rastlin 
Madjarov ne mara več potezati za ohranitev turške 
vlasti v Evropi in da s prenapetimi terjatvami je tur* 
ška vlada pred svetom skoro popolnoma opravičila 
intervencijo Rusko, katera so ne bode tudi pustila 
dolgo časa čakati, ampak bode kar naravnost marši* 
rala v Bulgarijo, kakor hitro se turška ne spokori ru
skim tirjatvam. In če koga jezi turška abotnost, ona 
gotovo jezi nekega ministra, zarad katerega smo bili 
mi uže enkrat konfisciraui, ker smo rekli, da ne zna 
voditi državne ladje. Pa skakaj ga jezi ? Gotovo ne 
iz prijaznosti do Slovanov, ampak zarad tega, ker 
Turki sami nehotč silijo Avstrijo, da posede Bosno, 
če noče, da pride ob vso veljavo v jutrovem. Turki 
so po tem takem tako zavozili, da bodo morali še njih 
najboljši in zdaj na celem s v e t u edini zavczufkv 
Madjari, proti njim marširati* Žalostna res; a pra
vična kazen jo to za zatiralce Slovauov. Diplomacija 
je v svoji ozkosrčnosti resnično toliko časa mešala in 
temporizirala, dokler je zgubila nit zmešane štrene, 
katero najti ji ne bode več mogoče, ker jo je uže 
našla in pobrala Ruska, ki danes zvezana z veliko 
Nemčijo ter podpirana po simpatijah vseh omikanih za 
svobodo vnetih narodov Turčijo prav lehko popolnoma 
pokonča, brez da bi se upala kaka velevlast resno na
sprotovati.Da je položaj danes resnično tak, to do
kazuje nam nek važen dogodek, ki ima morda za/daj 
več pomena, kakor ena dobljena bitka. 

Predno je evropejska diplomacija našla besedo, 
kako bi zaznamovala v diplomatičnem jeziku turško 
slepoto, odgovorila je uže srbska armada na turške 
mirovne pogoje in odgovorila je jako razumljivo: pro-
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odlično pristujo vzbujevanju, Čiščenju in blaženju reli
gioznih čustev; — vse to nam nalaga dolžnost za
jemati ̂ neutrudno iz bogatega vira svete poezije* 

Čim veče je zaloga religijoznih pesnij, tem bo
lje je opravičeno vprašanje: Koliko takih pesnij in 
katere naj bodo poduku podloga? Ako uže dntgjč sploh, 
treba osobito tukaj poslaviti maksimo:?ne kolikost 
pesnij bodi merodajna, a kakovost, Vsakih štirinajst 
d&n jedna lepa cetkvena pesen in za vse Mve dni # 
gotovostjo vdolbena v spomin in serce, je veče vred
nosti, nego ogromno število pesnij, hi otroku^ kur je 
metega^ le ogrene in ostude* Tudi nij prav, da izbi* 
raje pesnij ločimo mej novimi in starimi, oklenivši se 
zgola wvih% starim podavši slovo. Sveti cf«A naj te 
vodi> ki veje iž njih; v mari imej veselo, JSko in ter-
dno keršamko vero, ki jim bodi vsebina; izvoli pobož
no poezijo, ki s pervotm in neiMrekljim mogočnostjo 
serce prestme, uname^ mvdttšu Pesni, ki ali se 5̂ 0-
jim zastarelim jezikom ali neestetičnimi podobami po* 
hujšajo, ogiblji se ravno tako, kakor marsikateri novih, 
ki imajo cesto prom lepe besede^ a prav mah jedra. 
Pred vsemi zde se mi sumljive tako znane popravljene* 
pesni* »Popravljene* m po večem tako neusmiljeno, 
da bi njihove pervotne pesnike pretresla taka sramota 
in sveta jeza, da bi takemu %popmvljavcK« ob glavo 
razbili gosli. In kake so naše mnogobrojne ^Marije-
m pesni" ?! Nij jim skoro treba prenaredbe, in z leh
ko ves^o je pošfiei v Ijtibeaenskm pismu svoji ?̂at>-
Ijem ljubici, 

Pri izbirali nuj ae daje Urtfnim pesnim pred* 

klamirala je svojega kneza Milana pod gromom topov 
za kralja vseh Srbov, ter odposlala en bataiijon vo
jakov v Belgrad k novemu kralju, da mu to nazntol 
kot deputacija cele armade* To je odgovor, M po* 
menja toliko, kakor da za Turčijo so zgubljene vse 
slovanske dežele na Balkanu, to je odmev ruske poli* 
tike in štreno, katero je evropejska diplomacija (md 
to štejemo tudi one ogrske državnike, ki 10 zmerom 
škilili na Angležko, akopram je naS vladar v nijboU-
ših razmerah z ruskim čarom) take dolgo mešala* da 
jo je popolnoma zamotala; to Štreno odmetale bode 
slovanstvo samo; saj to je vprašanje, ki njemu iiSeifi 
protinaravno pa nevarno bi bilo za vsacega nepokli
canega, ki bi hotel svoj nos vtikati v to prafanje« 
Slovanska reč torej danes živo klije, danes je na ju
goslovanskem uže osnovano eno čisto slovansko kra
ljestvo, katero ima najlepšo nalogo in katerega Bog 
ohrani. 

Jugoslovansko bojlže. 
Vsa timoška dolina, za katero so Turci toliko 

kervi prelil!, je zopet v rokah srbskih, kajti Osman 
paša zapustil je s6 svojimi četami Zajčar zapalivšl ga 
in umaknil se na Izvor« 

Na Moravi bojevalo se je vsaki dan v majhnih 
bojih brez vsacega pomena, a serbska kerdela premi
kala so se mej tem tako varno 4n ptemiš^eno, da je 
baje sedaj skoro vsa vojska turška obokoMena. Na 
desnem bregu Morave poleg Katuna napravili so Ser* 
bi most čez Moravo in vergli Turke tri kilometre da
leč, mej tem ko je prišlo močno serbsko kerdelo, ba* 
jč cele 3 brigade, od Djunisa čez Siljegovac na Vu* 
kanjo in od tod na Turke pritisnilo, da je po tem 
takem zveza turške vojske z Nisem pretergana in to 
uže več časa, vsled česar je Turkom uže živež poščl 
in se morajo preživeti z letošnjo turšico, katera se 
še na polji nahaja. — Uže zopet so skušali Turci 
prodreti čez Jankovo Klisuro a bili so kakor navad
no pobiti in nazaj verženi* — Pri Javorju vse miru
je uže nekcjj tednov, ne Turci se ne upajo več Ser-
be zagrabiti, Serbom pa nij mari tod naprej prodreti, 
ker bi jim to nikakega haska ne doneslo. —Na Dri
ni umaknili so se Serbi, sedaj pod poveljstvom Uzun 
Mirkovi£-a, na nje desni breg brez vsacega boja in 
se tukaj dobro zašancali. — 
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nost pred didaktičnimi^ kajti le*tč večkrat n|jso nič 
druzega, nego puhla proza v prav slabih rimah. 
Ogibati se je abstraktnih m preveč moraluujočih jpes-
ntf, za katere se mladinsko serce m more ogre* 
ti. Z vso skerbjo pa gofi lepe, kerščanške tolaimm $# 
up budeče pesnit one najme mog6 okrepiti uže upa
lo zaupanje terpinov, bolnikov in umirajočih* Bav-
no v položajih, v katerih uže gineva vsa nadeja, go
vore take pesni človeku najslajše in naj bolje prepri-
čevavno k sercu: opora m wmf na katero se oslaija, 
kakor trudni potnik na svojo palico* 

V teh ozirih naj nam bodo protestantje VE ! 
Oni so po načertanih vodilih sestavili narodni Šoli oko« 
li 20 krasnih, popularnih, priprosto — umetnih, dušo 
v resnici dvigujočih cerkvenih pesnij, M se jih deca 
nsuče v dveh letih in ki je pastor obravnava t> 01** 
ganskej meti is veroukom* Mej njimi nahajamo n* p. 
znane ;„Ein feste Burg ist unser Gott* , „0 Christ-
tentum, du schdnes Liebesband* , 9Jesus, meine Zn-
versicht und mein Heiland9, »Nun danket alle Gott^ 
i. t* d. S tako zvezo dosežemo, da se učenci mm®* 
m s najblašimi in najlepšimi pr<^mM katoliške pO* 
edje% ter da religijozne učno tvarino, na rečeni na
čin lazsvitljeno, i po polnem urno. Vendar treba kraj 
tega tudi odraU se na pramflm cerkvenega fete* 

Predno otroci pesni pojo, naj se jim pred vita 
rasloše* Pesen je umotvori in sicer v$orm% (vsaj bi 
moral biti, kakor sledi iz naše razprave) in ! iti 
je učiniti, da se k$t fei otroku priljubi Idubeztii do 
lapefa je pa t«»e^j Y t i : h mlsdtM, kar j« v nt^ 



I M * I *ap 
'i&tett m mšMt Tum sfcreti rfj 

> |%] tO *V^<.^eev in hr~ 
Vi "A- ysM pk Pimc-i >«* je zo« 

* " čez Veljs be* <*, ft to-
od dveh strani, 

Mtafe tanHbi <&« lila n tes$i i ta se m*k*ak m 
Smimmm te 8fcwk 

i, i a l - i • iuBamporočBo, daj T 
&« vlada »vkaad* 33« * o t&vi bojevanje r ^eh 
& i . m i t da i j . Isto lato dale se * 
ia Ce&ogsnt svoju w« 1 on povelje, n^ pesti * 
v A i| ici I Mro, ob eaen poroča se pj Bal-

' da m Tttrci kljub« ****** ffpalili Se jedao. 
m • Ifamratf #^mf M tudi Aletotac » -

t fees tagrift«, tajS Sert* wigB m m % w -
utrni, TOfi* t « * fcew#f» je Cw*~ 

_ . . . - . , . tofira, c% se utdi cm M mere J» te 
_ , i*ry. i i r v i IM pota » N* te «**to &*«» 
to i t ji? —¥i*i prte tfe to - p »t# p * -ai svo-

teSsfkaitt IS, septembra* (Iiv, dop-) laker 
1 I » r*ii niui ij ®ot daroval je č. g* 
it« V«a* • t m*v &S-. :•.• svoj« * oj*tr4č® 

tf0 sv, mašo* X . i n poprej je nazna
nil i r « M . * dno to si « st, na 

rr , >%r p p indl p **a ii jek možnatjevib stre
la gbtssa ; r- s vn vse vetrove ponos Solkaneev, 
^ j «1 1 irli k povzdignjeu v duhovenski stan. 
Cfmtei^rji m napravili ivojemi - temu na potu v 

. . I t -f 1 iko prav kra^a slavolok, Baz kate
rega so vihrale sto * I s zastave ia so pozdravljali 
m voi -a ika primeril napisi. 

C-~v«t... , vilo se je vršilo v najlepšem re-
du; cerkev jo bila natlačena, domači pevci pod vod
stven neuirudljivega g. nadučiteJja Tomaža Juga so 
s prav lepo vbranim petjem povzdigovali redko sve
čanost, par Ii g «. i je sfe svojim jasao in 
polaed »!* gli ^ občao veselo sočutje; slo-
vesaostai govoril I < rečast. g. župnik Po dreka. 

Po končani slulbi božji začel je v e s e l i del 
' n i, aimreč obed, pri katerem je bilo zbrano 
prav lepo Število gostov. Tudi tu so se naši pevci 

« i z vbranimi zbori, mej katerimi so resne in 
. » km ! mice pogostoma švigale, kakor posneje 
, * *kre in plameni umetnih ognjev, ki so se no* 

%% i t spui&li Kaj lep pozdrav je doSel 
g. V liga v tiskanem sonetu, kojega, če se prav ne 
u mi je zložila znana domača pevkinja, koja je bi
la pred nedavnim časom še dika Solkanskega čitai-
® . 3dra. — Krasno vreme, lep red, vbrano pe-
ije, izbrana dražba^ občna sočutna radost, vse je zlož
no in vzajemno pospeševalo lepo slovesnost, katera 
ostane gotovo kolikor g. novomašniku, toliko nam, 
njegovim rojakom, vedno v veselem spominu. 

b Kft'11!̂  19. septembra* (Izv.dop,) Imeli smo 
* c Kmmu - en pogreb. Nenavadna množica 
M' • «u rn^d n '. i kraški posestniki in c. k. 

* it leljski in davkarijski, bila nam je v do-
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ittei lepega, tudi m lej[M spomma ino sč sercem ta-
N ii ,» * it da se v pravem smislu navduši re-
^ :-- -r Mtivši. Otročje, bedaste, dvoumne pes-

« - • po mogočosti t i#e, „Das Beste ist fur 
Ku" ,^ (Kehr). 

• « - s a čudotvorno sSo, njegovo než
no — j * ivno mo^ njegovo visoko veličast je 
uMm tile ?v* Efrajm, rekoč: ^Pobožno petje zamo-

serca v sobah stopiti; pobožno peti, 
1 i < rkvena pesen je v pa-

** * ^ : jozna narodna pesen, 
•* k • ?' bod si §$ed§ pomena. Ona 

,• -1* ! pm v lm i občine, s katero izra-
. ' - • • • -:•• • h revež in bogatin religijozne 

f^ *tt«̂  a pasja •- Bngi toSažbe, zahvale, lju-
1 *k ;.•- . * .. dna pesen, 

mpr Jo p ii .•::. •-•, », , l .;.;. *ti, ' ; > ?£«i/ mmail-
• I » " ^"'- . - - -VM pesen je čudei 
•-' -^ " * - ^ ' - ~ • •, ; - •;*» im in mi >maf gmlji* 

% - - - . * 7 "* * •- : : te -:"., •. ?to&b.̂  
1 S s«A uberhaupt mngt* 

€9 tu rf^i £ - Y ^ *a?sflr«?r vcff%w* mehi G-EBfAtJBTBi^ 
0MŠw m rOBDj iMS Uefa t •-,:-.>.** merim 

-•'"- fa * -•••;- bodi "_"aj tudi cerkve-
^'r- st5 Mtim imillh i i • ;, letajoča; 

M «8 W3 : i- «N In 1 ibcteisi sblutk • , ikoršno 
• ^aisiore k Biiljl 4afe ud&SmiU verni i& B^ga Butefet 
i i i i 

01 v̂žak̂ m tasu lu«U tafcg ns.tog% fl^Se Me, 
«issfe9»i - ' • v . ; / , , Jš s,\.v, • ., beti za 

i » > - , r žie p^vetne ostanke smo 

Umri » . & i EU 17. t. m. ob 3 zvečer prefc 
g. Andrej KOČB I i tpaik in dekaa komand fe^toi 
lomor-r- g« - a M? troj dita iA« terk?€ i ^ ijski sve-
Deival̂  Ii iolsli mte>ri*fe, vitez ¥sam<J&?tw*i& 
nsfa " « rit >>-;r.B ae je T ::"!••.,. s t Kr^n 
Pogreb je bil s i M ^ peli >̂ a*» »»feTOboko in slt^ 
vensko čmis smo SMIS t,.,-••• ki j - rci. 

• BU j# ranjfc m M;igiltli la itij, mcbk€i - P i 
in neomejei •"'..•*.%•-*' ! » ' F ' ž i puičiia 
pri obilih dobodllli te * c d - TO je pa tucjt 
m; ii gospod And j ena izm^j onik redkili prikazni, 
ki iščejo vestnega spolnovanja svojih dolznostij v svo
jca iMpkm§ih\%mm ®h-Mmmw ^J«>* ^ - :->'* 
riiicfU'i* •— v«rfea i«tenr &v**jib «*4H\ fi&»u«ab̂ v v 
8 « ^ » pnyi»6MP)ir *pc*u*al je tudi Mkpotc^ i ^ n -
čanja in si pcidobil m i\m -M -I -. vs •• onili, ki ^ 
ga oseb i zndi. 

IVituu^af j<; v ^mmm « êg* &ktti*j 4& tet, s*o~ 
zual je radi te| » . „ s iae piav dobro in na
sprotno tudi on 

MH>& m« m̂a tmi»i uS m jI - priOkozna-
čajnega ? ^ wd dj m. Ko se je pi < n kaj leti 
tukaj « iktt * - - iz! ran je bil ranjki gospod 
Andrej za predsednika. 

Bolehal je malo dn§; ba je p i zdravem umu 
do zadnjega trenotka, a l dnevi so mu bili pošteti, 
zgoditi se je m m kakor z bmiko, o katerej 
je večkrat prip< « ' ;vse jej 
rep sušiti iu k *a. Sievilo 
let ga je p . > vi je— ali • ogel je 
te telesno, kajti m, m je IBDJL I od v naših 
srcih s» • . tik, da je delal in storil vse, kar je bilo 
v njegovih moč Ukor v dulni toliko v telesni prid 
svojega bližnjega; Čeravno ne bo njegovo ime se zla
timi črkami v zgodovini zapisano lesketalo se, obra
nili si ga bomo mi, ki smo ga poznali, v vednem — 
hvaležnem spominu. Bodi mu žemljica lehka 1 

It Tolmina* 20, sept Hud udarec, udarec jako 
občutljiv zadel je »aš trg* Obče znanega i velečisla-
nega gosp. Andreja Gaberščeka, velikega posestnika i 
prvega trgovca v naših hribih, je božja previdnost 
v večnost poklicala. 

Nagloma vzet— da kakor vkraden nam je. Pred
zadnje nedelje popoldne, to je 13. t m,, odpeljal se 
je še zdrav sfe svojima sinovoma v bližnje Volče, bil 
tam še prav vesel, ob 9. uri zvečer došel je domov in 
nekoliko slabo počutečse podal seje nočni mir vživat, 
a ni ga našel več tukaj. 

Telesni i dušni zdravnik stala sta mu na strani, 
a on svoje premoženje IzročtvSi ženi i otrokom, svojo 
sfe sv. sakramenti prevideno dušo Bigu končal je naglo 
truda i skrbipolno življenje* 

Hiša izgubila je ž njim res skrbnega gospodarja, 
Tolmin, bi rekel, zgubil je prvega moža, fiua svojega 
oskrbnika i slovenski narod vrlega narodnjaka. Kako 
priljubljen je bil ranjki, kaže i spričuje nam »veličastni 
njegov pogreb. Č. gg. duhovni prišli so iz bližnjih 
krajev nepovabljeni, iz lastnega nagiba, iz ljubezni in 
spoštovanja do ranjcega. Biio je vseh 10 duhovnov 
pri pogrebu. Vsi gg> uradniki brez izjeme skazali so 
mu slednjo čast. Vse tominsko prebivalstvo šlo Je za 
njim, da celo od sv. Lucije, iz Volč, iz Kobarida i še 
dmzih krajev i župnij videl sem pri njegovem pogrebu 
župane, podžupane i druge odlične osebe i ljudstva 

za otroke, Jcar je odraslim dobro; naopak je pa res
nica, da mj otroška pesen niJkeiar lepaf ako je i od
rasli člwwk ne poje rad* 

A žalilog slišimo dandanes po cerkvah marsi
katero pesen, ki bi veliko bolje bila na mestu v kerč-
mi ali na plesišči. „ . . . * . . . . die alten Kircheu-
lieder lockten Heiden iu die Eircbe. die neueren konn-
ten Christen hioausIockent ohne dass Heidea herein 
kamentt (Weber). Človeku, ki je prijatelj svojemu 
narodu in narodnemu petju, mora ta prikazen serce 
s6 žalostjo napolniti. Po sreči se pa vendar uže či
sta otroška narava upira z vso močjo takim pošastim. 

Le prašaj učence ia hitro ti povedo, katere pes
ni jim dopadajo* katere ne: mčudiš se, kako srečm 
m mlili Ali je pesen res dobra, t j . ali ima Mt 
Mvetga v sebit o tem iehko sodimo po njanej ierpm-
msiit „Sehlechte Waare kommt uad vergeht; was 
innerMchea Wert hat, das bkibt und besteht* (Kebr>. 

nSfur ia der Schui cher ein edler, 
schteer und ausdrucksvotler Gesang gepfl^t wird, 
werden die Kinder gera stegen und Freude am Ge~ 
$mg& haben, and naria eiaer sotehen Schule werden 
sie sich mit Leichtigkeit einea Schatz auseriesener 
Lieder aneigaen, sich dease!bea zum unverlierbaren 
Eigentume machea und aus der Schule ins Leben 
mit hinausnehmen ^(Heinze). Le po tem takem sme
mo se nadejati dneva, M se poverne iut Mm po$iam 
m red: na£e d * zopet polne in polno - ia 
sladkodoneče petje iz tisoč p r i bo preti > svete 
prostore budeč in vekšajoč našo pi>! t in gorke 
molitve aa čilih svojih kriih noseč df J^ijtga pre* 
stote* 

iko, da lahko rečem, da jih je bito dkblo njegove 
gomile zhtmtS i •*' MjudL Topila 1 : e «eb r̂ea v 
žalosti ia oči so se solzile, ko so pred hišo, v cerkvi 
i na grobu iz grl domaŽih pevcev zadoneM tužni gla-

Vredea je mož Magiga sporoaa, log vm daj 
> air i pokoj 1 
V nedeljo, 17. t m. daroval je tretjoletnik č. g. 

i u Jarec Bogu prvo nekrvavo daritev. G. Andrej 
ilmm Sek bi imel biti novomašniku duhovni oče— 

m se je res veselil —a žalibog dneva ni j dočakal. 
Letina je pri nas slaba! Sadja nij; pšenice na 

pol* ječmena skoraj nič, krompir gnjije, mesto „cebe-
dina" bo voda, drugo zelenjav saedle so gosence« 

jh vse mrgoli. Kaj bo pa za nas, bo kdo prašal? 
h- pototoŽenL pridfjo t'/e oWnidavH prav fm« 

sa nje ne pridejo ne kobilice ne gosence. 

Uedana na Brdih, 18. sept. (izv. dop.) Dasi-
ravno S; :* 'm Brid po * «I»I * tva, smemo 
vendar reči, da se je v posledojili letih na bolje obrnilo* 

Dobili Ao ia učitelja. £ dm m 
vadi v mate »i; napredek je lep in pričakovati 
-• -mo boljše hod*-.*- I i 

Pretekli Četrtek, 14. t. m,, ja bila tukaj na m 
šoli poskušnja. Videlo se je, da im ĵo otroci veselje 
do lole in učenja svojega jezika, kar mora vsacega 
rodoljuba srčno veseliti. Otroci so točno ia precizno 
odgovarjali, ter so v vsakem obziru pokazali, da jim 
je za šolo mar. 

V aede^o 17. t. m. so se zopet skupaj zbrali, 
ter dobili aekoja mala darilca. Pri tej priliki smo 
imeli priložnost slišati dve mladi deklamovalki in srce 
nam je veselja igralo videč, kako lepo se glad naš 
jezik \% mladih drkliških ust. V marsikterem očesu 
smo videli solze veselja in ginjenosti. 

Ljudje so sprevideli, da je šola velika dobrota 
in prepričaai smo, da bodo v prihodnje še bolj pridno 
otroke t šolo pošiljali. 

Tudi g. županov govor je bil dober, kar se tiče 
sodržaja. Nazoče občinstvo je bilo navdušeno; a od 
tacega moža, kakor je naš g, župan, bi bili pričako
vali še več, posebno v čist/iti jezika, Vidi se, da naši 
briški magnati le premalo čitajo, Kdor hoče znati, 
mora se učiti; pečena piščeta ne prilet6 nobenemu v 
usta. In res, sram me je povedati, da ima »Zvon* v 
Brdih baje samo*: reci dva naročnika. »Zvon*8, „Slo-
vensko knjižnico4* naj bere, kdor hoče gladko, iu čisto 
slovenščino pisati in govoriti. A kam sem zašel? Ko 
bi hotel o tem pisati, bi morda nehotč briško ošab-
aost razžalil, naj se vrnem torej zopet k prejšnemu 
predmetu. 

Rekel sem, da je bilo pri razdelitvi daril mnogo 
občinstva (pa tudi veliko odlične gospode smo vmes 
videli), a g. učitelj je bil, kratko rečeno -— zginil. 
Sploh je g. učitelj v Medaui čuden človek. Hočemo 
mu tajiti učiteljske spretnosti, saj, hvala Bogu, otroci 
dobro napredujejo; le eno je, kar bi mu svetovali in 
to je, da naj skrbi, da se bo v prihodnjič obnašal kot 
izobražen človek in da bo njegovemu stanu primerno, 
dostojno postopal* Naj pomisli malo bolj na svoj stan. 
Malo učiteljev imamo v Brdih in če bodo še ti mlačni, 
kam pridemo. Sploh pa so duhovniki, učitelji v Br
dih, vse premalo navdušeni za narodno stvar in baš 
pri tem stanu je narodnost važna reč. Za božjo voljot 
kako bo mož aavduševal svoj narod, ako je indi 
rentea, mlačea v teh narodu svetih stvareh ? Ba je 
pa živa potreba, naše Brice podučevati in jih navdu* 
sevati, to sem uže večkrat javno v tem listu omenil. 

—o— 

te Celovca i t sept. (M. dop.) Obljubi mm 
evo par vrstic iz glavnega mesta Koroške I — Kaj bi 
pa pisal? ^Ptujee sem še mej p i i in nemam gra-
diva.* — Uže teč dnij je vedno deževalo in postalo 
je kaj hladno, ker po gorah je sneg padel. In to je 
dobro za ms vojake, da ae trpimo toliko vročine, 
kajti od ^ore do mraka* smo upreženi, kakor briš
ki osli. Seznanil sem se z Babičem ia Knežičemt 
astaškima vodjama. Ona sta prava jttgoslovaaska 
junaka. Turki so uže 14. t. m. odšli v Albanijo* 
Prarijo^ da jim je dišala le dobra kava ia dober to* 
bak. 15. t m. m se začele šole. Dijaki korakajo po 
ulicah z bukvami, mi pa z puško na ramenih. Bog 
pomagaj! A •• t se nema bati, da propade. Jfozir« 
ski čuva jedaako vili na straži. Slor, p naJki so 
v Celovcu bele vrane. Le v kavami Čajem kak me-

d»*k slov. glas, inače pa ne. — Celovec je ba-4 

stavno mesto Prasije. Včeraj je bil tukaj feldzeug* 
Btetsfer Kuha. Polk Maroičii, kateri je šel k vajam 
v Postojno na Kranjsko, dojde 25. t* m. To m danes. 
Morda drugo pot kaj več. Pa dvomim, kajti še jes
ti imam komaj časa. »Martr&jo* nas tako, kakor bi 
bili Turki ule na Gorataau. Na zdarl 

________ Mozirski. 

I^iMdiii pregled 
V Gorici, 27, sept 1876. 

TurŽ f̂a je vsled svojih 2mag(?) tako oiab* 
m iu icnMi postala, da se je ipak rimmikej 
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vladi w0p novega sultana iMt t l Hamida ob
javiti v takej obliki, kakor svojim naiackimgu* 
veraerjem. 

Umi se sapp pO sebi, da se čuti § tem 
vlada rumuiiska in »jeni knez razžaljenega. Or
gan vnanjega ministerstva „Journal de Bncnrefct" 
odgovarja na to v ojstrem Slanku ter pravi, 
naj m Turčija nikar ne zanaša na svoje proble
matične vspehe na serbskem bojišči in na pomoč 
angleško, tepveč naj pomisli, da je velika in 
mogočna Rusija za balkanskimi kristijani, katera 
nikakor ne dopusti, da se vbogi tlačenci uničijo. 

Na im:ih h) t nm p - y m% - Je so ve-
levlasti posebno pa Rusija s zopetoo tirjatvijo, 
naj Turčija privoli v premirje, Y to sicer Tur
čija uij pi « ir pa je napovedala vsem 
svojim po1. Ejuikom, da ne m tj ulj jejo več boje
vanja. Kako vendar je to mogoče? No! Rusija 
je zw'.-»,.i-., s w tfj< » tu eiji pak je pogum 
upadel, tako da je ce!6 svoje pervot&e mirovne 
pogoje uže izdatno pi rigi * bij i namreč ne 
bode treba hoditi klanjat se namestniku Allali-
ovemti v Štambul; Turčija ne posede serbskih 
trdnjav; s inka vojska se ne zniža; kar pa še 
od znanih tirjatev ostane, ostri* "jo pa velesile 
in konec mirovnih obravnavanj bode „ status quo 
aote beUnmv glecM Serbije. Kar se pa tiče čer-
negore gied4 miru, se ni dozdaj še nič slišalo. 
Če se bole merilo po vspebih, mora Černogora lep 
kos Hercegovine dobiti in eno luko »a adrijanskem 
morji. Kaj pa bode s Hercegovino, Bosno in 
Bulgarijo. Na to odgovorila je uže sebična An
glija po svojih glasilih. Vse te dežele postanejo 
namreč avtonomne in dobč nekako samovlado. 

V glavnem mestu Angleške zbralo se je 17. 
t m* mnogo angleških odličnjakov pod predsed
stvom samega londonskega župana. Sprejela se 
je jednoglasno ojstra resolucija, v kateri angleški 
narod protestuje zoper turške krutosti in tirja 
od svoje vlade, da po p uje vse korake, kateri 
se stori v dosego neodvisnosti balkanskih Slo
vanov in kristijanov. Ob enem volila se je de-
putadja, katera ima sklepe tega zbora vročiti 
Derby-ju. 

Bazne vesti 
Banka Slovenija ima torej 28. t. m. svoj 

občni zbor, v katerem se bode odločilo, če imajo del
ničarji še doplačati 15% na delnice, ali pa če ima 
banka napovedati konkun:. Mi nijsmo po nikakem 
za konkurz, ker po konkurzu bi delničarji vskd veiih 
stroškov io dolgotrajnih adv JII operacij še več 
zgubili, kakor pa bodo zgubili tako. Torej naj se 
rajši doplača in naroči likvidačnemu odboru, da lik
vidacijo prav hitro izviti Pri tej piiliki pa ne mo
remo t. - i •• to, da banka 

Ŝlavija1*- nij ho \ pu • -iti posle J S > ! -ijea ter da 
je delni* . ^ , tkor le mo: 
m bolj pa se i . nji odbor ^Slo
venije" svoje d( }e kaj bolj nataiijčno podučil ter 
jim rizjasnilt da bode treba dopl I v vsakim 

. 41 če tudi banka likvidira ali konkurz napov6. 
Ko bi bih d wji vse to n ij no ^ 
skoro gotovo bi biii rajši dovolili doplačilo, da se še 
enkrat in zadnjikrat poskusi rešiti banko, Kaj je 
koflrčni resultat na? ke Slovenije? 

Brftka skninp, da mi nijmamo možf posebno v 
središču net zraoMih kake organizacije in vefega po-
žrtovanja. 5, 6 veščih, energičnih mož, ki bi bili 
pripravljeni tud? o žrtovati, 
bi bili lehko relii to narodno tako važno započetje 

kij il b se je uže iz prvega začetka močno 
• . • i pač nijsmo mi Sloveči, to smo 

pvib&o s mQ ii% p« m m . ifo i\ 'd dokazali. 
Vendar pa n / , -M j.Sloveni t r*2S, da 
post : dni in varni in da ne 
bomo več r erih ne poznamo, da se ne 
bodo več tujci nam smijali. Kontčno priporočamo 
vsem delničatjefn, d luega zbora 
dne 28, t. m. in da zahtevajo od likvidačnega odseka 
natanjčno poročilo, iz katerega se bode saj razvidilo, 
koliko še bodo marali plačevati delničarji in kaka po
kora jih čaka za grehe osnovalcev in prvih odbornikov 
aSloven^e** 

# NOTO slovsnsim knjižica je v tiskarni 00, 
Mihitaristov na DunajL zagledala beli dan, in s t e 
PtesiaL Zloiil Libor val Baren* Teh pesmi je rav
nokar izšel L snop ič , nadveh tistamih polah; cena 
snopiča je 20 kr* Iziti če jih še najmanj 11. ta
k i h sno p i č e v, vsaj vsakih štirnajst dni eden. 

: ijo pa se t v a l BArnove pe^mi*4 

po tej mmo proti poštnim nakiinieM; kdor na

roči dvanajst iztlsov, dobi enega povrh, s poštnino v-
rad. Pri k ih, katerim se naj pov6 natančna a-
dnem izdateljeva in |tevilo žetjenih iztteov, in proti 
poštnemu povzetju veljd vsak snopič 25 kr. 

R o d o l j u b i s l o v e n s k i , in čestilci slo-
v a n s k e - n a r o d n e s t v a r i ! Ker m „L i bo r 
val B 6 r o v e p e s m i / iz kpterik veje neumorna 
ljubezen do slovauskega naroda, domovine in svobode, 
priporočajo same po sebi, Vas izdavatelj brezi veli??0 
besedij najuljudneje vabi na prav obilno naročbo! 

Izdavatelj in založnik Matej Stergar. 
Wien, IV, Karoliuengasse No. 28. I I "St Th 23. 

Banka Slovenija.— V četrtek 28. septembra 
1.1. bode vivoianiLjubljanske čitalnice i z v a n r e -
denobčenzbor< MU y -i ; i „Slo-
veuije*1, ki je sedaj v likvidaciji Ker bi utegnil ta 
občni gbor tudi za bralce našega lbta velike važno
sti biti, podamo tukaj program, ki je v „Wieiier-Zei-
tiing" otieijelno raj i bil. 

Program $e gl^ii: 
1, Poročilo li • . '. i . . -nji jik« 

vidaeije. m 
% Y\ W]n zarad denarne potrebe razpisanega 

15 op doplačila na Višajo delnico, 
3. Volitev Ukvidatorjevih namestnikov v smiilu 

§. 66. pravil, 
l Nova ali pa dopolnilna volitev li orjev, 

ako bi bilo potreba, 
5. Plačilo likvidatorjev. 
6, Sklep o prosti prodaji nepremt !> m po

sestva in p, \ aio likvidatorjev za prosto prodajo 
nepremakljivega posestva. 

f Anton Anersperg, znani nemški pesnik, je 
13; t. m. popoludne umeri v Uradei. Pr*»mitioli se je 
narodil 11. aprila 1800 v L j u b l j a n i . Dneve svoje 
prve mladosti živel ju večinoma v očetovem gradu 
Thurn na Marta, Lot*» 181!J je v Terezijauum, a leta 
1818, po simLi svojt očeta, čegar edin otrok je 
bil, prišel v privaten institut, kateri je pozneje zamenil 
> graškim vseučiliščem. Bil je uekol i;» a tudi slu
šatelj dunajske univerze. lof julija 1880 se je ože
nil z grofico Marijo Attemsovo. Svojo pesniiko delav* 
uost pričel je leta 1830; pi*iil je z imenom „Ana-
s t a s i U h GriUi/ Leta 1H18 poslan je bil od lju
bljanskega okrilja v Frunkfurt-tiko Pavlovo eetkev, a 
uže 26. septembra tega leta je stopil iz tega parlamen
ta. Grof. Ant. Auer̂ perg je bil poklican tudi v dr* 
žavni zbor in pri ustanovitvi gosposko zbornice bil 
je imenovan sta njenega dožitnegu uda, Premiuoli je 
bil e. kr. tajni svetovalec, tetm ud cesarske akade
mije zuanoBtij i. t. d. 

Grof Anton Auernperg ima tudi ^a nas Slovence 
nekaj zaniniivobtL ker j«». njegovo živeujc bilo v ozkej 
g:vê i B Prešunovim. Znano je, da je Prešireu uže 
v Ljubljani bil inštruktor Auerspergov. Prišedši na 
Dunaj v KUnkowstrdmov institut za pr&cfecta postal 
je «opet učitelj Anastasiju GriUm (Auerspergu). S 
Preširnom sta BI bila prava prijatelja. Enakost nju
nih mislij v razgovoru o najvožniših rečeh človeške
ga živenja združila ju je bila % močno vê jo pravega 
prijateljstva. Preširen je Auerbperga razvijal pesniški duh, 
a da ^u je bil radi tega tuai hvaležen, spoznamo Iz pre
lepe pesni Auer&pergove nN a e h r u t a n P r e d i -
ren/4 ki je. natisuenav Vodtiikoven Albumu, Škoda, 
da nemarno pri loei omenjene knjige, da bi tu pona
tisnili lepo to pesen. 

Dr. Andrej Ferjancic, nmoj in Slo
vencem poznan in jako priljubljen r« ub, imenovan 
je c. k. pristav v Ptuju na južnem Št? p ' m, 

"^Slovenski učiteljski kol©dara m imenuje 
koledar m leto 1877 z imenikom slovenskih šol in 
učiteljev. Ima v dodatku nekatera ki a naznanila 
in čisti papir (ter svinčnik) za biljevežanje. Broširan 
velja 30 kr, v papir vezan 40 kr. kr., v platno 50 
kr, z zlatim obrezom in žepom 60 kr.r— Dobiva se 
pri j,Učiteljskem društvu za slovenski Štajer14 v Lju
tomeru. _ _ _ _ 

Tržao poročilo. 

Ka stanje našega trga in sploh na cene preko-, 
morski , , na te
men p« itii i horizont, ki prouzročuje ne o nes-
tanovitnobt kurzov in kali vsako veselje do ti%ovskih 
jEapočetij. 

Na inostr a, od koder naš trgovec preje-
Mi svoje blago in ga plačuje v zlatu, zgubiva velja
vo naša valuta in tako je trgovec v jako nevgodaein 
položaju, da mora računiti z njemu popolnoma nepoz
nanim faktorjem — s politiko. — ? takem položji 
preskrbi se z blagom vsak varčen trgovec le za vsak
danjo, momentanno potrebo, nadjaje se v kratkem 
boljših, manj burnih časov, vsled česar se ne more 
razviti prava, živahna kupčija. — 

Kava — fine sorte iz Cejlona m Malabarja 
so se zaporedoma prodajale po zviianih cenidi, katere 
obečajo vzdrževati se do srede meseca novembra, ker 
se jih v nalogah ne nahaja mnogo in m do ti* 
Um tudi nij nadejati novih davalevanj* Eaak0 jf Hi 

j w leliao iisjcij n?k 
zarad tega: ,« 
raj sem pa 
ker so se dosegle na h 1 
nego seje misli. 

Olje oljkiii - ŠLO h • i 
zo plačevalo se jež. . y - ,, , ;, y 
no olje je porastlo, ker m \m • 
da bode še rastla njegova cene ' j . 
vo blago, — % 

S a d j e — letošnjo dohaja po* - ; — 
ciaja hitro po stanovitni ceni; naše c 
vo, letošnje blago-— 

Masti — cena je bi! 
je mmA » %i\ nnim • la, pa se 

i na An-
gležkem hitro zopet zbo1jšala~in*v8e 
trdna, ali še cc 

Itaj ž — •• map. 
k o l i k o • .•• ••. .• 
diji itMio ?6ikhh, n&rUl* « « > le 
kakor poprej, 

P e t r o l l j —je v % njen m ve 
; " ' •' '»»»na ;; — tO 8tn« . Am"3 - , » {Imm 

vjt.) p m i močnimi m - , . • ; : 
če, da bodo cene k - • i •: m m i.,-,. 
ja še i-\ »Sil - :io .• '.v., , i li. f, ,,,„i; ,-;. , , ,. 
ti koncu le- i I IR-^U , koks tftskdja In &s p ,,.•.,. 

CENK BU.UA: Kava Bio immim t «fi—na. 
srednja f, 101—f. 104 do t 1-• . . . . 
do t 110; Santos f. 100.— I UO.— • > 
134 do t \ il \ , *, . .! . • finaf, 
117 do f. 1̂ 2, najL v \w. do f, 15 - Oi fh 
srednja f. 105 do f. Ho,— lina f, m i • r —, 
Ceylon wj« ! .» laja f, 141. do f. 1 ftnn 
l 144.-, najfinejša f. m do f. 15 • r 
i',152,— do 150.—; Moka s* . io , 

l»opcr t-- ,;• —, Batavis )., Pe-
nang f. 48 do i'. 4»,— 

Olje oljkino m mamilo f, 45— t. 46; jec i-
oljeino dno l 40.™- do f. 52; najfe i ,-/<to f. 
50,—; m na mizo (st. Ang*: • . »f,65do f. 
Hno f. 70-71,—; i ,« , jAo t'. 78. do f, 78,«—; dil* 
matimko I'. Hi— i. 48,— Jr . • 10 >i9 t, 47,— 
Uenova najfiin f. 73,— provantko f. 74.—, I-" • 
uo olje: f. m do f. 40,— i >• levo olje (htiml l 
i. 40 do »*. 47.— navadno f. 44.—; Ter • 
francosko f. 50 do f. 00.— 

S a d j e : Janež palješki f. 54, —; Kaperef. 45 
do i. 7 5 . - ; Roži« f. 6. 75 do f. 7. —; SovA?« (i 
ge) Ki n. A v vencih f. 20 do i 21. — dal »i ••• S 
f. 12.25; pulješke f. 17.25, Sudrna prv« • &, 
—; Khnelj gld. 35. Limoni Mestna (1 ; . •• f. 12., 
Puija 1 zaboj f. 10. —; Mandlji sladki Avo!. 
—, Bari f. 75. —, sicilski f. 80. —; m - , t 
(rozine) Sultan I. f. 35. do f. 40. — II. f. 32. —; 
Suho grozdiče (ava passa) Zante I. f. 26. —, II. t 
24'/a D i š a v e in b a r v i l a : Galun f. 12. —; Go-
bovec (Bimstein f. 6 do f. 8. —;Sviučeai cuker f. €2 
Kafra f. 160. — Kolofcnij f, 12. — Šiši. <ius A-
leppo f. 85. — Guma arabska presejana f. 95. —-; 
izbrana 1 f. 225. —H. f. 150; lit f. 125. - Kf il! 
(virh) naravno f. 55. I. izbrano f. 95. — Braž • 
njeva f. 14. 50 do. f. 15. —; rmtok f, i~ • ; , , 
f. 25 do f. 30. - ; C : 
Impcrial f. 3. 50; Vitrijol f. 38. — ti ' M 
škotja (ciu: ' • Umi ilogr. f. 8. : * 
g o MetljicelOO komadov fl. 27. — * ' 
nate f. 22%; • > i f. 18. 26. -
ski f. 30 do f. 32. —; I diti, 
80.—;sadje f. 110. do f. 115 - . ; le
viš) f. 40, —; •- i iei m - KonopE=: i • Iv • • 
mikano bolonj „ . 
f. 90. —; Bum Ja? JUIJSK««!! v - I ! 

(i'<i'C ii:«.«iki« sohttslssi. 1S3. ™ dol 
i .ceno f. 13. —, v koaihf. U. -

47. —, ICaneaf, 40. —, E U • 
Zante f. 35 do f. 40. — Vii • Vb liti t 
45. — do f. 70. —M •. T 
Heres od f. 15. do f, 17, — . • • 
f. 60 do f. 100. - Olc i . . - . 
f. 115,—banka v i M. UO. -

Žit-o, l'ši»suca C-rnomeraka i 11.70," t 
12.50; podonavska f. U • do 
Miimsii t H. 25 do t 9, — Mmm (tmim i 
ska f. 6.1 f. 7. — iz! Ina i 6. i i 
Ove8kiwdnsf.S.45dof.a.e.5. S a j i Ualisraskina 
f. 26 č , ?M isnomi i ./--'/. lk sliond '• 
navadni f. 22.2 h S : . I f ,* : ii 
16.50 do f. 17,— mfa ii to i W. 
ne rajža razumejo se si ' • • 

Mas t i . Slar » . .-, " rbtts i ; 

Svinska mast (Bani . > • : 
{ Vilkoks amen: msfca '^ >^h loj • te . $?M t *0 

P e t r o ! - CPcn '. , i,-. W ) . : - , 
f. 30.—;vzaboj, i . . 
ski f. 10. - , f •-• IL» l 12 ' 
11. — 

J e z i c e (W<••.••:•.: 
• : Vosek 'mt a '• • ;---'' ;. U 
Carigrad io Uo&ter f. 213 49 i "2301 U\ 
m m t. 70, -

! ; | | | 1 ; 

t 
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S l i v e (žeSplje) bosanske f. 13 do f. U ; kranj
ske in hrvatske l 9.50 fcim • 

M o r s k a s o l se žakljem 100 k. f. 9.96; 50 
M f 5, _ • v lastnih žakljih f. 9.72. 

M o k a pšenična I f. 22, H f. 19. - m £ 18 
— IV f 16'zteV t V$k 6 f. 10%; otrohi prav debeli 
f, 4.50;'debeli f. 4. - ; drobni f. 4 - Vse te cene 
razamiio se za 100 k°, točno plačilo z . o d o i t ; 
k o m Žagali pa brez o d b i k t a na menjice za 3 
mesece, blago rzeto v magaeiuu. — Da bodo trgovci 
lažje računi«, dodamo tekaj še pregled colnine.— Od 
vsakik 100k° plača c o l n i n e v srebra: Kava f. 16. 
rožiči f. 160 smokve f. 5. - slaniki f. 1. —; Umoni 
f. 4.40; mandlji f. 10.-;olje ribje f. 1.08; bombaževo 
f. 1.50 ao f. 1.50; petrolij tLoOrpometančcrJ.-
4.50: uaiš 50 soldov; suho grozdiče in grozdje f. 5. 
—: rWB* uadavkom f. 18; slanina f. S. - i polenov-
ka f. 1.50; čaj f, 3'A; Olovo stegneuo f. 4. - Ys,a 
j ... ,. t . ; . : „ , - NIIJ «bj i- . »tpsam.. lod-
,.-..- i domače pridelke v komisijo in ku-
r • . -i za svoj račun, plačujejo > • • 
N ' J o s . P i p a n & C o m p . 

V Trstu, Via Torrente N. 18 
nasproti kavarni Chiozza. 

Poslanica 
Koleg^jalnost mej zdravniki.*) 
Komaj sem v STOJI domačiji zdraviti začel, spe

l ja t i sem moral koj, da vlada tudi tukaj tista dobro 
smana kolegijalnost, nq i™ edinost mej zdrav* 
niki, koja je še toliko in toliko škodovala trpečemu 
občinstvu, hrei da bi pa bila zdravniškemu stanu na 
€aat in korist, temuč le v sramoto in škodo. 

Bil sem dne 10. t. m. v neko hišo klican. Na
šel sem tukaj nič manje kot tri sestre na angini dif-
teritiki bolne; mlajša sestrica je bila že pred tremi 
dnevi, kakor sem izvedel, za omenjeno boleznijo umr
la. Ker sem slišal, da so zadnje dni trije otroci za 
difteriko v Sturijdi pomrli, Sel sem k našemu župa
nu, g. Godini, ter se ž njim posvetoval, kaj je storiti, 
da se ta nevarna bolezen tudi v vAjdovščini ne vdo-
raači Ker nema naš g, župan v Sturijah nič zanka-
zati, obrnil se je po telegrafičnem potu do okrajnega 
glavarstva v Gorici, da bi ono potrebne korake v 
tej zadevi storilo. Kaj našega g. župana njegov trud 
v tej zadevi ne žali; — on je svojo dolžnost storil, 
če tudi ni, žalibog, kakor je videti, druzega dosegel, 
kakor da sta prišla Dr. Respet, okrajni zdravnik v 
Postojni, in g. Kulnik, ranecelnik iz Trga, v Sturije. 
Pervi omenjenih se je v hiši rečenili bolnikov tako 
obnašal, da je njegovo vedenje povod tem vrsticam 
dalo. Ne le moji kolegi, še celo ljudje, ki o zdra
vilstvu ničesar ne razumejo, čudili se bodo vedenju 
tega moža, ter se popraševali: Je li to mogoče? 

Ko stopim dne 14. t. m, v hišo svojih bolni
kov, pride mi hišna mati nasproti rekoč; „Oh, g. 
doktor! ko bi bili, vi včeraj popoldne tukaj, in da bi 
bili vse slišali! Se zdaj se pomiriti ne morem. Ve
ste že, da so ljudje Y Sturijah raznesli, da ste mojo 
Ančiko umorili, ker ste jo preveč žgali? Poslušajte! 
jaz vam moram vse povedati; Prišel je včeraj nek 
debel mož z g. Kulnik-omin je začel tukaj tako kri« 
čati, da se je celo moj mož kar tresel strahu. Jaz 
mislim, da je moral le pijan biti. ker pameten človek 
ne kriči in ne govori tako. Hotel je po vsi sili iz
vedeti, ste li žgali mojo Ančko ali ne. Popraševal je 
to večkrat mene, očeta in to ženo tukaj. (Čemu 
g. kolega to popraševanje?) Povedala sem mu, da 
ste sicer dve starejši hčeri žgali, ali Ančike ne, in da 
ste mi koj pervi dan rekli: Potrebno bi bilo tudi An
čiko žgati, ali moral bi jo ne le po celem grlu, temuč 
tudi zvunaj skoraj po celem vratu žgati (vgnjezdila 
se je bila namreč na poprej odprtih škrofuloznili vre-
dih kožna difteritika, diphteritis cutanea), kar bi pa tu-
di nič ne pomagalo; zato pustimo jo na miru in ne 
trpinčimo je zadnje ure njenega življenja; skušajmo 
mariveč raji z drugimi zdravili, da jej njeno trpljenje 
vsaj nekoliko zlajšamo. Tako sem mu povedala. Na 
to teče tisti debeli gospod k hčeram, ter jima hoče 
z eno in isto žlico grla pogledati, kar mu pa nisem 
pustila, ker ste bili vi to ojstro prepovedali. „nKaj 
Sel*66 reče potem tisti debeluh, saj imati obe to isto 
bolezen, lahko še obe v eni postelji ležili"* (Tako, 
gosp. kolega t ?). — Začne ju potem preiskovati in 
reče: BJJBeza!ija je bolj bolna, kot Kati; Kati je sko
raj popolnoma zd?ava.Stt (Vedite g* kolega I da sem 
Katici danes njeno žilo štel in ISO vdarcev v minuti 
naštel, in kakor prejšne dni, tako tudi danes v pri-
Žujočnbsti matere in njene p o m a g a l k e trikrat s po-
lipnimi kleščami cele kose mrtvega mesa iz grla priv
lekel Jaz ne vem, ali ste bili slepi ali kaj!) 

Ha to prične — nadaljuje mati — It-o žgati, 
(KH> je rekeJ,ni treba,!) in jo je tako trpinčil, da 
jej je žlico v ustih zvil in da se je revica celi popol
dne zarad bolečin jokala. Beče potem R.-it nnTx boš 

*J Za zadnjo Štev. prekašaš deflo. URED. 

jutri že zdrava, se boš lahko sprehajat š ia a a (Kaj ima 
res, g. kolega, vaš lapis infernalis takošno čudovi
to moč v sebi, kakor tinkture in pile nekterih home-
opatov, ki difteritiko v nekterih mah ozdravijo?) 

sKer sii dekleti15 pravi mati d&ije, ^slečeni v 
postelji ležali, zatei je zopet kričati, da to ni prav 
in naj se hitro oblečeti. ^Da, da! oglasi se Bozalija, 
meni je celo ukazal, ne vem že več, koliko gvanfcov 
obleči in se potem samo z rjuho pokriti.14 (Ali bi se 
človek smijal, jokal ali jeztiVji 

Hotel je potem vsa okna in vrata odpreti, kar 
mu pa zopet nisem pustiiat ter mu rekla, da nam je 
to naš duKtor samo ob lepem in ne v deževnem vre
menu storiti zaukazat* 

Take in enake mi jih j e ženica pravila. G. Kui-
niku samemu, mislim, da ni bilo to ob» . ,- ie pravs 
ker sta kakor so mi povedali, vedno na strani iti 
nmomue besede $t — k je rekel; 
To dela dr. JKespet ie iz d e ž p e t a , ker ne zamere 
zdravnik z* sfca videti. 

Čadom sem se pa. čudil, da je g. Respet na 
zadnje moja zdravila p I, ter rekel, da m prav 
dobra* Gospod! Ah imate res tako čudovito znanje, 
da ste spoznali, kaka zdravila so v mojem dekoktu 
in v mojih mik ? Ali pa ste zu&biii hoteli s te
mi besedami zopet to p »ra < iti. kar ste mi hoteli z 
Vašimi po r mu s * * . ovedim 
nasprotnimi £kt<; s * ti! jaz Vas sicer ne poz
nam, ali dozdeva se mi, da se je preveč p r e s e r v a -
t i v m i t e l c a po Vaših a\ -! . - ga ste 
menda v strahu pred dr i i I li, ker drugače 
misleč, bi si ne zamogel raztohnačitt Vaš*. , a&anja. 

H koncu Vas p** moram >j ,.di- Kdo 
Vam je dal pravico mojega bolnika brez mojega iti 
starišev de l • ja žgati iu trpinčiti V Kakci se'pod-
stopite tako razsajati v prič ^ -sti dveh tako težko 
bolnih otrok in v hiši tolažbe potrebne matere, koji 
so pred par dnevi eno hčer v mrzli grob položili, ko
ji druga hči na parah irt ostali dve na smrt bolne v 
postelji ležite? Kaj ne veste, da pomaga marsiktereimt 
bolniku bolj tolažba in up, kakor zdravila? Oče in 
mati sta mi priči, da sti bili hčeri že precej okreva
li — kdo bo tedaj kriv, ako se jima še hnjša bole
zen povrne in njtt mlademu življenju konec stori? Jaz, 
ali Vi? Kako zamorete edino pomagalko, kajo je 
mati naprositi zamogla, od hiše poditi? Popra-
sati ste morali, da je revica od dne ; i do 12. t 
m. noč in dan sama pri bolnih otrocih bedela čuvajoč 
ju. Ali *:te rnabiti t Vašim ukazom doseči hoteli, da 
bi se bila še za naprej sama trpinčila? Ali nbte mor
da videli, da je revica vsled vednega bedenja, vsled 
prevelike žalosti in skerbi komaj na nogah stala? Ka
ko ste zamogli očitno neopravičljive besede izreči; 
Kaj mu (namreč meni) je bilo treba zarad teh par 
bolnikov g l a v a r s t v u bolezen naznaniti? To se ve, 
dokler bodo ljudje Vaše vrste za odstraujenje take in 
enake bolezni skrbeli, je bolje, da se bolezen drugi
krat zamolči! Spominjam se besedi svojega nepozab-
Ijivega, prezgodaj umrlega prof* KOrner-ja, koji je 
pri neki priložnosti rekel: „I)okIer ne bo ljudstvo 
spoznalo, da mu je zdravnik ne le ta čas potreben, ko 
človeka kaj boli, temveč tudi pred boleznijo in p o-
bolezni, ni mogoče, da bi naj boljši zdravnik z vspe-
hom delal. u — Vi pa še tačas pomagati nočete, ko 
je človek bolan, akoravno je to Vaša sveta dolžnost 
in ste za to dobro plačani. 

V Ajdovščini dne 14. sepL 187$ 
Jos ip Keoda, doktor vsega zdravilstva. 

Ukaz poveljništva 28. vojne divizije 
v Ljubljani, 16. sept 1876. 

Ker so morale konečne vojaške vaje nagloma 
prenehati, nisem mogel vseh vojnih oddelkov, ki so 
bili v Postojni pod mojim poveljuištvom združeni, še 
jedenkrat ogledati; za to se zahvaljujem s tem za 
njihovo složno delovanje, za pravo vojaško vedenje in 
uztrajnost, katero se pokazali vsi vojaški oddelki tu
di tedaj, kedar so bili razpostavljeni neugodnim vre
menom, kar se je le prepogostoma godilo. 

Preverjen sem, da se bodo vse te vojne čete 
tudi v resnih časih v boju obnesle in da jih bode 
navdajal duh najtesuejše skupnosti, kateri v službi 
najvišega vojskovodje cčlo vojsko, redno in bratnbov-
sko, k napredovanju navdušuje, 

Pttrcker m. p.? Fmlt. 

Podpisani si šteje v dolžnost o priliki svoje 
preselitve v Gorico, zahvaliti se presrčno vsem 
svojim Mientom na Krasn3 kateri so mn skoz 
23 let njegovega bivanja mej njimi skazati svoje 
zaupanje in j ih prositi, da mu, kakor doslej5 
tudi v bodoče ohranijo enako nagnjenost in za-

| tipanje,, naznanjaje jim ob enem? da bode tudi 

v bodoče z največo pripravljenostjo vstregelj im 
po svoji najboljši moči. 

Anton Slerkei, 
zdravnik v Gorici, hišica Periuello zraven vodnjaka 

za mesnicami. 

C. k. notar Ani dr. pl. Nortiis 
m 

advokat Dr Kamilo vitez Egger 
sta prenesla svoje pisarni v hišo Skale-
tarjevo št. 443 nasproti nadško6jstvu. 

Gorica 1. avgusta 1876. 

:. m^m^m&^mfrm* 
jše sveče za cerkev in naj

cenejše dobe se pri g. 

Oroslavu Dolencu 
kateri ima nže dobro zmno 
za domače voščene izdelke 
Ijani in oddaja večini cerkva 
venskem svoje dobro znane Cisto 
ičene sveče. Kot domač obrtnik pri
poroča se torej vsem č. cerkvenim 
predstojnikom in č. duhovščini sploh. 

tovarno 
v Ljub-
po Slo

vo-

v: »-»gâ isM&igaHfriMSB 

Oznanilo. 
Blizo e. k* dekliške šole v Gorici, 

v ulici sv. Janeza h. št. 9 v prvem 
nadstropji, vzamejo se dekleta, ki šolo 
obiskujejo v stanovanje in hrano prav 
ceno in z najboljšimi pogoji. 

Obrniti se je na 

izpitano učit.? ktera je danes došla. 

Zavarovanje!! 
Podpisani naznanja slavnemu občin

stvu* daje prevzel zastop banke - Slavke ~ 
iz Prage? za Černice in okolico. Pripo
roča se torej vsemf ki želš se zavarovati 
— naj si bode v katerejkoli stroki — 
pri slovanski popolnoma zanesljivi banki. 

O dotičnih pogojih i druzih natanč
nostih radovoljno pojasnuje 

Tal . Kancler 
nadučitelj v Černižah. 

Iiastnikf Mavatelj in urednik; VIETOK DaiJ£NJiK/* — Tiskar; MAIUHG v Gorici* 


